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PRIJAVA UPORABNIKA
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vpi get erijasneg poflatke. Kliknite na modro polje Login.Vr ni | i se

Testni uporabnik:

Username (uporabnigko i me):

Password (geslo): user

E-learning platform

Username

user

Forgotten your username or password?

Cookies must be enabled in your browser &

Some courses may allow guest access

Remember username
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Najprej lahko izberete jezik in potem temo. Lahko pa tudi najprej izberete temo in nato jezik.

Na zal etni strani l ahko i zbi

rate med

slovenskikulturimodu., Ko kIl i knete na enega izmed modul ov
med katerimi lahko izbirate.

CULTURE MODULE - CROATIA CULTURE MODULE - CZECHIA CULTURE MODULE - LATVIA

*\4. ."\ML’X (X1

CULTURE MODULE - POLAND CULTURE MODULE - ROMANIA MODULE - SLOVENIA
IZBIRA JEZIKA
Najprej lahko izberete jezik in potem temo. Lahko pa tudi najprej izberete temo in nato jezik.
Kl'iknite na zastavo in s tem dololite jezik,
slovensko zastavo in s tem slovenski jezik, se bodo naslovi podmodulovi z pi sal i v s
Le izberete anglegko zastavo in s tem angl egki

tako naprej.
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gesti mi
kulturni modul, latvijski kulturni modul, poljski kulturni modul, romunski kulturni modul in
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UPORABA GTUDI JSKEGA GRADI VA

Vsak partnerski podmodul ima zgodbo, ki povezuje vse dele. Podmodul j e
naloge, na pri mer: bralno razumevanj e,
skupno vsem partnerskim modulom. Struktura nalog pa se vseeno razlikuje od modula do

modula, ker je vsak projektni partner izbral svojo nesnov n o
gradivo za ulenje.

Osnovni pogled

E-learning platform

Courses

Culture module Croatia
Translations

Submodule Croatia 1 & T

-
Submodule Croatia 2 & T
Submodule Croatia 3 & T

Culture module Czechia
Translations
Submodule Czechia 1 & m
Submodule Czechia 2 & m

Submodule Czechia 3 & T
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Izgled podmodulai zal ne se z zgodbo, ki se nadaljuje skoz

Martin Krpan, junak in lastnik konja

Nikal
TONE KRALL

Tokrat vam bom povedala drugo zgodbo o Martinu Krpanu. Krpan je eden izmed slovenskih priljubljenih literarnih junakov, ki se je prezivljal s tihotapljenjem soli. Ker pa je bil moz z
mnogimi talenti, je imel pogosto teZave z oblastjo.

In zgodba gre takole...

M\\ Naloge za ogrevanje E

Izgled podmodula i del s kreativnimi in spletnimi nalogami

Aktivnosti v kobilarni Lipica

Ko je torej cesar premisljeval o Lipicancih, se je spradeval, ali je vzreja konj edina dejavnost, s katero se ukvarjajo v kobilarni...slidal je govorice o tem, da se dogajajo druge stvari,
ampak ni se mogel spomniti, kaj. Vendar je bil odlocen, da bo prisel zadevi do dna...

Q]

&/ Bralno razumevanje

®

&/] Bralno razumevanje

Q)

ﬂ Video posnetek in naloge
ﬁ Naloga: Miselni vzorec

ﬁ Naloga: Webquest

000

Slovar

Hidden from students

@ Hangman
@ Cryptex
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REGEVANJE NALOG

Kako zal eti

a) Kliknite nagumbzanalogo, ki j e oznalen z orangno kIl juki

Q/ Naloge za ogrevanje

b) Zza zal etek regevanja kviza kliknite na gumb
omejeno.

Grading method: Highest grade
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Osnovni pogled kviza/naloge

Preden

kliknite na gumb ANext pageodo na

Question 1

Question 1
Not yet
answered
Marked out of
1.00

V¥ Flag
question

& edit

question

Task 1: Read the beginning of the story again and quess the meaning of the underlined words and phrases from the context. Then
try to match them with their definitions.

Chiara from Italy with her best friend Yara from Brazil, Onni from Finland, Alysia from the USA and Antonio from Spain are sitting in a
homey café in the centre of Brno, the student capital of the Czech Republic. The place is really bustling due to the exam time. They are
waiting for Yasmin, their German fellow student, and Anna, who is their Czech buddy. They are mobility programme students finishing their
one semester exchange at the Masaryk University. “Hey, guys! Have you been waiting long?” asked Anna and Yasmin storming in both red
in the face of cold February weather and rush. “Not really. We've just arrived.” “Listen! Are you up to anything next weekend?” asked Anna.
“Not really. Why? Do you have any plans?”

“Id like to invite you to come with me to our family farm and experience something amazing. Next Friday we’ll slaughter one of our pigs.
It’s a sort of traditional Czech feast. We call it “zabfjacka”. It’s a time of family and friend get-together. So I'd be very pleased to have you
there. And you must stay until Sunday because on Saturday there will be traditional “Masopust” in our village. It’s a tradition which has been
passed from generation to generation for a million years, | guess. It was even added to the UNESCO List of Intangible Cultural Heritage
some years ago. Do you fancy coming? You'll love it. It’s fun.”

cool!” “Wow!” “Can’t wait to see it!” the crowd responded.

sorry, but you know that I'm a vegan”, Yasmin replied. “And | have my last exam next Friday. So sorry, guys, | have to pass. But
post pictures on the Instagram, so | can follow. But not the murder of the poor piggy, please.”

a plain but pleasant place Choose... 5

a larne arann of nennle Clineer -

Preberite zgodbo in povezite besede s pravilno definicijo ali sopomenko.

Martin Krpan je bil preprost in delaven kmet, ki se je preZivljal s tihotapljenjem soli. Avstrija ni anulirala monopola na
domaco sol, ki je prihajala iz Trsta, zato je bilo tihotapljenje tako daljnosezno. Nekega dne, ko je spet tihotapil sol, je
Krpan slucajno naletel na cesarsko kocijo in se ji izognil tako, da je svojo kobilo enostavno dvignil in jo postavil ob
strani. Za Krpana je bila situacija vec¢ kot nerodna. Bil je tam s svojo kobilo, ki je bila naloZena s soljo, katere ne bi smel
niti kupiti niti prodati. Na sreco je bil cesar bolj presenecen nad Krpanovo mogjo, tako da niti ni opazil, da je bila kobila
natovorjena s soljo. Se bolj presenecen pa je bil nad Krpanovo kobilo. Bila je lepa, dobro rejena in dobre pasme. Pasma
se je zdela cesarju znang, saj je bila tipicna za dunajsko jahalno 3olo, in tako se je zacel spradevati, kako si moz s
podeZelja lahko privosci taksnega konja ...

cesar Choose... :
privos¢iti Choose... i
daljnosezno Choose... s
pasma Choose... s
anulirati Choose... s
kobila Choose... ¢
slucajno Choose... ¢
cesarsko Choose... s
zdeti se Choose... s
narndna Chnanca =

z a | n ektizénalogoe preberigetnavodila. Ko pridete do konca prve strani,

dnu strani, da

Quiz navigation

HHE

Finish attempt ...

Start a new preview

Quiz navigation

Finish attempt ...

Start a new preview
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Kako zakl juliti

Ko regite vssa poap pardtemno ok n o .
odgovore, izberite gumb Ret ur n t o attempt
izberete gumb Submit all and finish.

Question Status

1 Not yet answered
7 Answer saved

3 Not yet answered

Return to attempt

Submit all and finish

Confirmation

Once you submit, you will no longer be
able to change your answers for this
attempt.
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zeleno kljukico.

Napalni o

Task 2. Antonio comes from Spain. He is a Spaniard*. Complete other characters™ nationalities. Complete other characters”

nationalities.

lAnna Czechia Czech v

Onni Finland Eifich x -
|Vara Brazil Brazilian v ~
(Chiara Italy ltalian v

IYasmin Germany German v

|Alysia United States American v

*Spaniards are the citizens of the Kingdom of Spain and they have Spanish passports. Spanish is an adjective and a Spaniard is a noun (= a

person from Spain).

Le je Vag odgovor

se Vam bo pravilen odgovor.

napal en,

S e

Vir: https://www.lipica.org/si/odkrijte-lipico/zgodovina

Ali so navedene trditve resnicne (T) ali neresnicne (F)?
1.V obdobju med 1797 in 1815 je kobilarna doZivljala hude case.

2. Lipicance so selili naokrog, da bi se imeli lepo. True * +

3.  Dandanes ni ve¢ potomcev arabskega Zrebca. False + %

4.  Kobilarna se po prvi svetovni vojni ni rz Incorrect

5.  Po drugi svetovni vojni je kobilarna dok Mark 0.00 out of 1.00

6.  Vletu 1980 se je kobilarna razsirila z objekti za ljudi in konje.

7. Leta 1974 se je organiziralo prvo slovensko tekmovanje v dresurnem jahanju.

Incorrect

The correct answer is: True

False ¢

fle, ki so jo zaplenili Nemci. False $+
True ¢

True ¢

8.  Olimpijske igre v Los Angelesu, na katerih je lipiska ekipa uspesno nastopila v dresurnem tekmovanju, so bile leta

1948. False + X

9.  Od leta 1996 kobilarna napreduje. False +

10. Maja 2005 je Lipica praznovala 524-letnico obstoja.

False + %X

postavite s
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Nekatere nal oge

bodo

pravilne
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